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CTPYKTYPHbI U KOHHOTATUBHBIN AHAJIN3
AHTPOIIOIHEHTPUYECKHUX ®PA3EOJIOTN3MOB
C 300HUMHUYECKUM KOMIIOHEHTOM B PYCCKOM
" AHT'JIMUCKOM SI3BIKAX

. H. boaryHoBa

B nocnegnue aecatuneTus B HayKe O A3bIKe HAOJIOJAeTCsl CMEHA MCCIeNO-
BaTEJIbCKOM MapaJurMbl: aHTPOIOIEHTPUYECKas: MapagurMa MOCTEIEHHO BbI-
TECHSIET CTPYKTYPHYIO, aKIIECHTUPYS BaXKHOCTb U3YUYECHHS «UEJIOBEKA B SI3BIKE»
U «iI3bIKa B yesnoBeke». CeromHs ocoOblii HHTEPEC BBI3BIBAECT CaM YEJIOBEK Kak
CUCTEMOOOpa3yIONINil KOHLEMNT S3bIKOBOM, B YaCTHOCTH, (pa3eoornyecKout
kapTuHbl Mupa. Opazeonornueckue eaunuipl (OE) 3annMaroT ocoboe MecTo B
KyJbType HalluH, MPEICTaBISAIOT cOO0M 3aMKCUPOBAHHBIA B S3bIKE KOHIIEH-
TPUPOBAHHBIN ONBIT U CBOEOOpa3Ue KyJIbTYPHO-UCTOPHUUECKOTO U MCUXOJIOTHU-
yeckoro pasButus 3tHoca. [lo muenuto B.H. Tenus, «dpaszeonoruueckuii co-
CTaB sI3bIKa — 3TO 3€PKaJI0, B KOTOPOM JIMHTBOKYJIBTYPHAsl OOIIHOCTh UJECHTH-
¢duLupyer cBOe HallMOHAJIILHOE caMOco3HaHue» [2, ¢. 9]. Aumponoyenmpuue-
cKue ¢hpazeonocuieckue KoHyenmsl — 0COObIE MBICIUTEIbHBIE €TUHUIBI CO3-
HaHUS, OMMCHIBAIOIINE YEIOBEKa C TOMOIIbI0 O0BEKTOB MUPA.

Hame uccnenoBanue MOCBAIIEHO CPaBHUTEIBHOMY H3YYEHHUIO aHTPOIIO-
nentpuueckux ®E ¢ xomnonenmom-3oonumom B pycckom (PA) m anrmmii-
ckoM si3blkax (ASl). JKuBoTHbIE M3JjaBHA MMENIM CUMBOJIMYECKOE 3HAUYCHHE:
JOLIAJb CUUTAJACh MOPOKIECHUEM HOYM, KOLIKa CHMMBOJIM3HMPOBAa KOJJAOB-
CTBO, COOAaKH OTOXISCTBISUIMCH C AbABOILCKUMH cuiaaMu [1]. OCHOBHBIM
crocobom oOpazoBanus @F >Tol TeMaTH4ecKo Tpynmsbl sBisieTcss MeTado-
pa — CKpBITOE CpaBHEHHUE CIEHU(PUUECKUX YEepT XapaKTepa 4eloBeKa, BHEII-
HOCTH, TIOBE/ICHHSI, OTHOILLEHHUS U T. JI. C 3aKPETUICHHBIMU B CO3HAHUM JIIOJEH
YCTOMYUBBIMHU XapaKTEPUCTUKAMU BUIOB )KUBOTHOTO MHPA.

CpaBHEHHE KOMIIOHEHTOB-300HHUMOB aHTPOMOLEHTPUYECKUX (Ppazeoio-
ru3MoB PS u Al mo3BossieT yTBEpKIaTh O HAIMYUU KaK CXOJCTB, TaK U pa3-
Tn4uii MeTaopruvecKo CUMBOJIMYHOCTU B si3bIKax. Jlomaas v uisl pycCcKux,
W I aHTJIM4YaH — CUMBOJI TPYJOJI00USI U BBIHOCIMBOCTH, BOJIK — BOILIOIIIE-
HUE 314, JIUCa — XUTPOCTH, 3as1 — TPYCOCTH, OBIla — CMHUPEHHUS, OeCpeKo-
cioBHOro nopuuHeHusi. OnHako ‘cion’ B PS — cUMBOJI HEYKITIOKECTH, HETIO-
BOPOTIIUBOCTH (‘KaK ClIOH 8 nOCYOHOU nasKe’), CIOKOUCTBUS U HEBO3MYTHUMO-
cTH (‘croHo6bs kooca’); B ASl MOTHUBAIIMOHHBIM IPU3HAKOM aHTPONOIIEHTPHU-
YecKoil MeTadopu3aiiu SBIsIeTCS J0Arasg U MpoyHas NaMsATh BCIIOMOTaTelNb-
HOTO CYOBbEKTa CpaBHEHUS — CJIOHA: ‘have a memory like an elephant’.



[IppuMeHEeHnEe KOMIIOHEHTHOTO aHalM3a MW CPaBHUTEIHLHO-COIOCTA-
BUTEJIBLHOTO METO/Ia TTPH U3YYCHHUH SKBUBAJICHTHBIX PYCCKO- M aHTJIOS3BIYHBIX
AHTPOIOIICHTPUUYECKHX 300HUMUYCCKUX DFE MO3BOMMIO BBIACIHTH CIICTYIO-
IIMe TPYNIbl (PPa3eoIOru3MOB MO KPUTEPHUSM a) CXOJICTBA CEMaHTHYCCKOTO
sHaueHust OF, 0) coBnageHus 00bEKTOB U CBOMCTB MeTadopuzaruu. [lepyro
rpynny coctaBuid OE 000uX A3BIKOB, IMOJIHOCTHIO COBIAJAIONINE IO CEMaH-
THKE U OOBEeKTaM OOpa3HO-aCCOLMATUBHOIO cpaBHeHUs: ‘willing / work
horse’ — ‘pabouas nowaoxa’, ‘as sly as a fox’ — xumpuwii kax auca’, 'ugly
duckling' — "2aokuii yménox', ‘as bold as a lion’ — "xpabpuviii kak neg’, 'eat like
a bird' — 'ecmv xax nmuuka'. Bo BTOpyI0 Ipynimy BOILIA aHTPOIOLUEHTpHUYE-
ckne OE ¢ xommoHeHTOM-300HMMOM ASl, HEe MMeroNe aHaJOTUYHOI'0 300-
HUMHYECKOTO (pazeosniorusma B PA: ‘scaredy-cat’ — ‘ocanxuii mpyc’, ‘as
crooked as a dog’s hind leg’ — ‘Gecuecmuuuil, becnopsioounwviii’, 'like a cat on
hot bricks' — 'kax mna yeonvsax', 'to put on a dog' — 'mpouzeodumse
enevyamnenue’, 'road hog' — nuxauy', 'cowed’ — '3anyeannwiii uenosex'. K TpeTh-
eit rpyme otHocsaTes PE, cxokue B 000MX S3bIKaX IO CEMaHTHKE, HO OTJIH-
qaroniecs: mo OObEKTYy aHTPOMOMETPUUECKOTO CpaBHEHUs: ‘as drunk as a
fish’ — ‘nvsn kax ceunwva’, ‘like a drowned rat’ — ‘kax moxpas kypuya’, ‘can’t
say boo to a goose’ — ‘u myxu ne oououm’, ‘chicken-hearted’ — ‘mpycauswiii
3asy’, 'be cross as a bear' — '3nou kak uepm, 3101 Kax cobaxa', 'copy-cat’' — '
«obe3vsanay', 'dog-poor' — '2on kax coxon'.

MeTo/10M CIUIONTHOM BRIOOPKH HaMU OBLIO BhIIEICHO 153 300HUMHYECKHUX
®FE aHrmuicKoro s3pIka C COOTBETCTBYIOIIMMH WM SKBUBAJCHTAMU B PYC-
cKkoM si3bIke M 82 300HUMHYeckuX DE pycckoro si3pika. B xauecTBe KomIo-
HEHTa-300HHMa HanboJjee yIOTPEOUTCIIbHBIMUA B aHTJIMACKOM SI3BIKE SIBJISIOT-
cs: ‘cat’ (8,5 %), ‘dog’ (8,5 %), ‘pig / hog’ (7,8 %), ‘fish’ (5,2 %), ‘duck’
(4,6 %), ‘horse’ (3,3 %). [anpHeimuii aHAIN3 SKCIEPUMEHTAIBHOTO MaTe-
pHuaa BKIOYal CeMaHTHYECKYIO Kiaccudukamnuio OE no rpymnmam nmo kpuTte-
PHIO WX OMKMCAHKS TOTO WJIM MHOTO aHTPOIMOIEHTPUICCKOTO MpU3HaKa (TpyII-
bl IPU3HAKOB) HMJIM TICHXOJIOTMYECKOTO CBOMCTBA. Pe3ynbraThl aHamm3a 1o-
3BOJISIIOT YTBEPXKAaTh, YTO HaWOoJiee IMIHUPOKUH IIacT 300HUMHUYeCKUX DE
MPEACTaBIAIOT (PPa3eoI0ru3Mbl, OMUCHIBAIOLINE Xapakmep denoBeka (26,1 %
®E ot obmiero xonuuecTBa). TUMUYHBIMHA JKUBOTHBIMH JIJISI CPABHCHUS SIB-
nsrotest: ‘dog’ (12,5 %); “fish’, “pig / hog’ (1o 7,5 %); ‘goat’, ‘bird’, ‘hen’ (mo
5 %); ‘cat’, ‘horse’ (mo 2,5 %). B xone aHanm3a KOHHOTATUBHBIX OTTEHKOB
JaHHBIX (Pa3cOIOTU3MOB B 000MX sI3bIKaX OBLIO BBISBJICHO, YTO M B aHTJINMA-
CKOM, U B PYCCKOM OOJIBIIIYIO YacTh (hpa3eosOoru3MOB COCTaBISAIOT (hpazeosno-
TU3MBI C HEraTUBHOM OIEHKOM. Takke ObLJIO 3aMEUYeHO, YTO KOJIMYECTBO (pa-
3€0JI0TU3MOB, HCIIOIB3YIOMIUXCS ISl OMIMCAHUS MOJIOKUTCIIBHBIX YePT Xapak-
Tepa 4eJoBeKa, OJJUHAKOBO B 000uX s3bikax (1o 12,5 %), B To BpeMs KaKk Hei-
TpaJbHYIO OLIEHKY UMEIOT 5% ¢pazeosoru3MoB aHTIMNCKOTO si3bika U 9,4%



(b pa3eoIoru3MOB PYCCKOTO SI3bIKa. BTOPBIM MO YaCTOTHOCTH MPHU3HAKOM Me-
tadopuzauuu ABisieTcs: akmugnocms 4yenoseka (14,4 %), nns onucaHus Ko-
TOPOM B PO BCIOMOTATEIbHBIX CYOBEKTOB CPAaBHEHHS BBICTYMAIOT Clie-
nyroniue )xuBotHbie: ‘cat’ (13.6 %); ‘pig / hog’, ‘bird’ (mo 9 %); ‘fish’, ‘dog’,
‘horse’ (1o 4,5 %). TpeThto mo3uruio 3anumMaroT OF, onuckiBaromue ncuxu-
YECKHE U MCUXOJIOTHYeCKue cocTossHUs yenoBeka (9,2 %). O0bekTamu mMera-
dhopudeckoro cpaBHeHuUs BeICTyMarOT: ‘hog / pig’ u ‘rat’ (mo 14,3 %).
OTtnenpHO OBUT TPOBEAEH KOHHOTATUBHBIN aHANU3 (pa3eoqOTU3MOB, OIMU-
CBHIBAIOIIUX BHEIIHOCTHh uesoBeka. 90% BrIOpaHHBIX HamMHu (Pa3eoOTU3MOB
AHTJIMHACKOTO sI3bIKa MMEIOT HETAaTHBHBIM XapakTep. B pycckoMm ke s3bIKe
26,6% ¢pazeoa0oru3sMoB UMEIOT MOJIOKUTEIBHYIO OKPACKY.
ConocTaBUTEIBHBIA aHAIN3 aHTPOITOIEHTPUIECCKUX 300HUMHUYecKuX OF B
PYCCKOM M aHTJIMHCKOM $sI3bIKaX IMO3BOJIIET TOBOPUTH O CYIIECTBOBAaHUHU He-
KOTOPOT'0 3THUYECKOTO CBOCOOPa3Msi 300HUMUYECKOTO CHMBOJHM3MA. Takum
o0pa3oM, u3ydas MpOLECcChl 300HUMHUYECKONH MeTaQOpHU3aIlui MOXKHO JTydIle
y3HaTh KYJbTYpPY, OBIT, HCTOPUIO HApPO/AA, BBISIBUTH YEPTHI HAIIMOHAIHLHOTO
XapakTepa, 0COOCHHOCTH MEHTAIUTETA U S3BIKOBOUM KApTUHBI MUPA.
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JAEJb®UHOTEPAIIUA
B KOPPEKIIMOHHO-PEABMJIMTAITMOHHON
AEATEJIBHOCTHU C AETBMHA

E. U. byraesa

B nacTosiee Bpems npu peaOUiInTaIlMy MalMeHTOB, CTPAJAIONIUX IICUXO-
HEBPOJIOTUUECKUMH 3a00JI€BAHUSIMHU, OYEHb MEPCIIEKTUBHON BBIMJISAUT aHU-
MajoTepanusi — HalpaBjiIeHUe Teparuu, UCIOIb3YIOLIee KUBOTHBIX U UX 00-
pasbl Uil OKa3aHWsS INCHUXOTEPANEBTUUECKON M MEAMUMHCKON momomu. On-
HUM W3 NEPCHEKTUBHBIX HANPABICHUNA COBPEMEHHOW aHMMAaJOTEPANHH SIBJIS-
eTcs Aesb(puHoTEepanusl.

Meron nenbunorepanuu (IAT) aBasercs cucremoil pu3nveckux u IMcu-
XMYECKUX BO3JEUCTBUM, HAIPABICHHBIX HA JIeUeHHE OOJIBHOTO, C UCIOJIB30-
BaHueM JenabhuHoB. Llens nenbpuHOTEpanu COCTOUT B yCTpaHEHUHU 00Je3-
HEHHBIX OTKJIOHEHUW, U3BMEHEHUU OTHOLIEHUs 0OJIbHOTO K cebe, CBOeMY CO-
CTOSIHUIO U OKpyxXkarouieu cpene. IIpsamMo unm onocperoBaHHO MPOUCXOAUT
KOMIIJIEKCHOE JIe4eOHOEe BO3JEHCTBUE HA SMOILMH, CYKIEHUS U CaMOCO3Ha-
HHe yenoBeka [1].

Merton nenbpuHOTEpanuu MOXKET peaau30BaThCs MO ABYM HAMPABICHUSIM:
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